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MIA PENSO

Sur la kampo, for de I'mondo,
antau nokto de somero,

'LQKIGA amikino en fa rondo
"NEUTRALA kantas kanton pri I'espero,
FACILA kaf pri vivo detruita

$i rakontas kompatante, -
mia vundo refrapita
min doforas resangante.

~Cu vi dormas?, ho, sinjoro,
kial tia senmoveco?

Ha, kredeble rememoro

el la kara infaneco?”

Kion diri? Ne pioranta

povis est/ parolado

kun frallino ripozama

post somera promenado!

. . Oro. L.L.Zzmenncf
Mia pensc kaj turmento kun siz aczine 1808

kaj doloroj kaj esperoj! i
Kiom de mi en silento,

al vi iris jam oferof!

Kion havis mi plej karar -
la junecon - mi ploranta
metis mem sur la altaron
- . - de la devo ordonama!

L L osmenncfzn 1873

La Redakcio dezjras felicon, sanon kaj
Sukceson trovi novajn Esperanto-adeptojn
en la jaro 1997!
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. T Menr liber Esperanto auf den Seiten 2 und 3



Legendenund
Tatsachen uber
Esperanto

wenn alle Leser
was Esperanto ist

wonn alle heroits eine positive Mei-
cn ihm hitmen). Natdriich

¢irion wir das nicht vorausseen.
~den.. Esperanto . und
chprobieme cher scl-

ten und meist oberflichlich in den
Miaswanmedica und anderen weithin
benuziien Informationsquellen ab-
gehandeit. Zwcilens paarnt sich die
nlemation Gber Esperanto manch-
: nar -mchoe:q Vorurtzsilen
= der vérmuteten Kinst-
! Leblosigkeit / Ausdrucks-
A=—1u1 d2r Sprache seibst, der Aus-
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schmer zu hekidmplende negative
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in Tohmung gekommen scin kdnn-
ten. im Fol gc:dm soll auf sattsam
bexzante.  iberrsibende  Werbe-

veszichiet werden, was
73.., der | Esperanto-

VWas ist Gberhaupt
Esperanto?

Ziperanto wurde 1887 von Dr.
L. L Zame=nnof, eincm im russisch
Teil Poiens lchenden

ugcnarzt, als neutraic.

nrzeschizgen. Er wr:l]a: inc Ic:cht
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- Konukraulnchmen bzw. vermi

Es suil nicht der unten!
Eindruck entsichen, daid <
Espcranto-Sprecher
mit Informationsasheit uaé Samah-
pllege hefussen. Gany
teil. Dic Esperanto-Sproche
fen sich vielfach zenuu
ais Sprecher ciner bostim g
c c und nicht ais Esperzni

h. Ashinger ciner orgznisicrien
kultur—m]ilisc'-:cﬁ oder sprachpoliti-
schen Bestrebung. Dic cher gsringe
Intensidit der nach aufen gemich-
teten Informationsarbeit wiszd won
dicsem  Scibstverstindnis  mit-
bedingt. z

Die muisten Esperanto-Snmecher
benuwen ifre Sprachkenninisss aul
Rutsen, indem sic mit Bekaz
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gnes der Adressenverzeicinissen
Konuki” kntplen. - TUber
das ganve Jahr [indén Duwends von
internationaien Treffen. Ta
und ., Freizeitaktivititen - 52
sich hiufiger mit aktuel]
schafts- und kulturp
Fragen und mit sonsugen ._.':-u:::::
Esperznte

chiftigen, als mit
sefbst.

Vicle haben im Esperanic cins
Maoglichkeit erkannt. sich o ge=-
ringem Lernaufwand  weltumssan-

neade” Kontakimdglichkeiien  zu
erschilefen. Manche, . die m cer
Schule keine Fromdspraghe ausr=i-

chend oder. {berhaupt (eThem
konnten. haben mit Esperznic ints
Fremdsprachenkenain

grsien LIS
crwerben kfnnen Dicjc:*.:g\.:. drw
schen cine oder mchrers Frzmd-

sprachent beherrschen. lemen Cieg
Grundlagen des Esperanto 1o weni-
gen Wochen, Wer will, kann Zspe- .
mnto in intemationalen F:::‘_.Ve':'-
banden anwenden oder in O—szmis-
pen. Landesverhdnden o€t intzT-
nationalen  Orgmnisationen - mile
machen, '

Aus: :NFQ-Ser‘pe Nrot - E
Maldekstra Farumo; B
liefert geg. Rechnung .
Esperants-Centrc Bertin :
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Dcloras vere, ke-. vi ne povas estl ia m:a
pcr & Ziam, kara Manamno -
Car vi estas la plej mirinda virino, kiu iam
- ¥rucis mian vojon. Vi estas la idealo, la
z:amorgano, kiu eniris la vivon.
. Bela vi estas, Marianino — bela de tia speco,
... 'akflamigas la sangon d€ ni, la viroj. En la
j:-nruﬁo iam mi vidis vin bani en rivero: Vi.
-i§ tie, rektiginte vin, la manoj levinte al'la
'tumo kaj via bronza figuro estus crnamant;‘
grekan templon. Jes, vi estas bela, kaj
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vimulaj, ekscﬂ:a;. Neniu alia virino estas tiom
nra amo. =R s
Bona vi estas,’ Manamno Car vi ne povas
es:i alia ol bona“‘Gl estas naskita kum’ vi, . t:u
toneco, diam preta por T}omo;, kiuj glsl'asp:ras
al bezonas. ... .
Sed tameén vi pe estas enuiga auielo Ho ne'
“astas wirino en-sia.tuta diverseco,, varieco,
Ki. samtempe montras la grandan unuecon
¢a virino. Eva, Monalisa, Madona, Dorotea,
-Dictima, Lulu . .. 4
\ii amas vin kiel mi neniam amis virinon.
S=2 vi forglitas, eskapas, se mi volas tem vin.
. Egtas. rma kulpo! -
‘ndu, Mar:amno,, ml satus senti vin por

n

iat0-duocbligas. Mi fo:uzas min pro sopiro,.
men mi sczas ke m neniam posedos unu la
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-'&lra sorto estas destm:la por wi, ,lad la
leZo, sub kiu vi alpaSis”. Mi lasis vin iri en la
-"”don kun korp sanga, por ke vi rlgardu

-<alen, porkevi amu, suferu, indulgu, kiel
s.3s disdonita’al-via homeco kaj virineco. ‘Car
.st2 virinoj Kiel vi, distingitaj kiel. vi kun Ciuj
~nacoj de la korpo kaj animoy devas ha\n ld
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Lizmmen; nekiiginle =

f__._._; R0 Aop.c'.azo - sich

zzn Lrakasi - zerbrechen; enamijonta -

Bonvolu, Marianino — foriri .

i2i karesaj manoj estas mildaj kaj samtempe .

=t en ia proks:mo, gar kun vi.la monda

_* den r@zﬁnam dofori » schmernzen; mirirZa -
aumcbmd - ehkseiii - sanegen; emriga =
* verzehnen’ aus Serrsucht;
o ~schlieBen; nevidebla - nichi erkennbors
(! dem Wegelsich zu veriielen.

sundon de la vizigj kaj de la travivajoj por
Le"ll..llll.l bial‘l IIHSIOII )

Ho, kusis en mia mano, teni vin en prok-
sima rondo de mia vivo, vin endlosi en la kagon
de mia sopiro. Ne: Vi ne povus defendi vin,
+i astis transdonita al mi. Sed mi subigis min,
Zar vi ne apartenas al mi, sed al la mondo.
Mi vin elsendis, kontentigis min direkti vian
nevideblan sorton, doni al vi, kio decas. - -

Mi.lasis vin multon “travivi. Kvankam tio
préskau disdiris min pro Jaluzo — mi cedis
in al aliaj viroj, mi lasis vin elgui Giun volupton
<a} turmenton de amo gisfine kaj lasis’ vin
farigi tiel "pli kaj pli bela, pli granda, pli
matura, “tiom altfuisma mi estis — ankal
aliuloj devus goji pri vi, ekkoni je vi, ke ne
sk zistas pli valorabono sur tero ol virina amo.
Sed mi ne povas liberigi min de vi, Marian-
ino. Mi envias aliulojn, ke ili-povas komuniki
xunzvi. AR, se mi ne estus forlasinta vin: Nun
—i ofte suferas pri nostalgio. Mi klopodas,
“argesis vin; mi §losis la pordojn de koro Kkaj
Zomo, sed Giam denove neatendite vi staras
zpud mi, alrigardas min kaj aspiras mian
amon.

Tio dJevas Gesi! Nu, iru do, Marianino,
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zenu min ne plu. Jes, estis bele, sed nun iru,

]

An — mi vin frakasos per konfeso* M: jam
25145 enamigonta aliulinon; Sibilino estas ‘§ia
1gno.

Si estas romanfiguro same kiel vi. Same™
wie!l vin, mi kreis 3in el la nenio, 3i estas mia
propra kreajo kiel vi. Mi skribis girkal §ia
estajo historion kaj §argis §in kun sorto. —

{Tu

‘Saine kiel vin.

Do, Marianino, iru. Vija tamen Ziam deno-
2 eytas kdj 1e:,tas Ce mi: pere de Sibilino . . .

K.zwumiun&ueﬁ:., ekllamigl - ent-
Langwellen;” Lon-
indulgi - dulden; endloss -
Zoci - sich geziemén; eldui - auskos-
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NAZI - KULTURQO 1933
ce :amsa LEAIG- kaj SAT-membro
Sruno Si€gert (1853 - 1873)

-UrDo Schweicnitz (Svz caic),
}cu. deionge famidis kie ORO

scne = ..ar K& Heines{én por paroii al Iz pcoacla.
Ne ~_- ia pDolitikaj, sec ankal la X.iurg
orca~ .z esis kontraubatalate), kalumniziz; xaj
minacaig,. Post ia tielnomata 'potencakirs’ en
Januz-z 1833 le Neazi-teroro libere kai --utzie

Kuris. =.i¢is arestacoj, comtrasercoj, juéc

-

e2atoj

en pz~.-imbunalo). denortacoj Kip. Ankal iz lo-
kaj c—-20i ce Germeana Laborsia Esperznto-
Asac.c <2} S.AT. (Intemacia Esperanto-Asocio
ce iazc¢-sig) esperantisiof) estis same mzigma--
taj, cesexu ta‘al xaj malfoncataj kiel la zrufa-
Sista; . ~.igal : _ __
En iz “c<o ce iz @-a al la 10-z de Apriic £33
mi es1s malkaszta de ser-faémento e- la
logejc <2 miz petrinc. Minacaia per pistoc Kg
la kuu—z; instgol (pusSoi al la dorso) m estis
transccmala en melgranca atto af le Scciela
Dormc =~ znelioko cde Kroischwitz (Kro 3vic)
kie =53 Mazi-gasieio. Dum (i tagoj tie cxazis

price—z~c0. Cni ingis min en la ¢grancan czne-
salc~z- «ie cs pest keikg] horgjjam trovids 3

gis 72 tzror-vikimol,
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S:""'"..el ad slarantz..

cisic: =3us SS- kaj SA-virojizy kun . pisiois. Xgj
kara:e*-:j. P.:-::rr~!aermesm ~SKrickom™ oargj

(prec =iciraj2nonimaj letero)) estis kutime. Kad-
guka! ~ Zeastongj kaj pafikfustoj iom pos:

estis _zz212). [u Reicﬁsbannef'-"wrc( } prov's per
raz< ";“: ratranéi siajn anengjn; li jam es: s pri-
engulo kusis amaso ce ~orgj,
fortoncintag] ad e‘s:rn"' ce la

lu

le.'j_F‘- c- es::s

atencado Kgj p-ﬁdemardac: oni
~in en |<: pilarcéambron. Tie Ceesis 20
i SS, SA, kriminalkomisarc:. po-
batisto]. Sarditaj oisioioj,
Daslonol. bier- kaj kanjak-glesce: esus
ce a grandparte e2~elg]
.ZswW00. Per o1ef‘b¢to transporiite — ‘zlis
kori-z. 'z Ddilercdtablon. Mi dins "ZScnan
vesz2 27" Mun <omencidis fa proceco.
"Ha. . —zlbenitz porke, vi ne ciras ‘Heu
Kie: =z~ .2as ia
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germana saluto? Eliru, v
2]

pripensu
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SAT SUR TTT : htip://myweb.worldnet.net/sat-esp/

Piecsalo kaj perkarabena puso - kz 2
aKkic eslis pasinta. Inteniempe oni prata~<andu-
kis <elkajn aligjn «u nsurerantow Ui estis
s&-gomaxul a; kzi havis cisSirtajn vestizjojn.
Cr mznspertis ilin 2l Heines en Bre;.::.

ynua
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= ‘ag,r:m: ge Brunge Siegart. Trac. Watter Poopeck)
rienafen, barcno Manfred de (1882-1348)

—sirtes, E2muie, eks-sltanans, brutsia airanga SA-gvidamm
33 . Simmméments nazia, ta@l- k3] terororghanize

S~ - sumtadmento de la nazipartio

4! Sacnsbhanner - socialdam. crganize de miliparcoren s
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© Kein Qianm fiir Giperanis im

nationaljosialijtijen Siaat

Jeclin, 8 Jumt. Der Reihde unmy  Traugifde
312:;1;5“1111'12- Bat’ an Bte UntersiS:iizermals
gen der Sander foigendén Grlef gesicnir Die
qe Hinitlich geidajfner Welihilidisra
- G:E’-"”'J!bmcz het im nmetionsiip::

tidien

Qi tﬂ},{f,? ’ @

::.:cte leinen Maunr, - Jbr Gedraud i baju,
-::e’-}: ihe MWertd wollt Td:cL @igemart tu {Sodden,
;_nt 2bes pom jedes foroernung gined U :
in folhes @orachen c:,mcﬁc"r Unterticrdzdume ji
7o biefern 3med midt jur BVerfitaung su frefen”
___Gin [E"ag aud Yem Tabre 1924, ber fidr bie
2Z2erén und mittlerin Sdhulent ¢rgangen =a, and
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utgegenigeieften Standpunit einnadm, it aufe
en wotden. '
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Taduky

Ne spacs por Esperants

en la Nazi-Stato
Senin, 8.3 ce jumio (1934). Lz Statmmmistro oo adukaddo
Za«relis a1 1a eduk-admimsmato) de la (germana) 2oy, -
-_:a fledadu ce artefantz kreita) mondy heipiingvx wel la
=508ranic-ingvu ne Mavas spacon en @ nacionarzociabsia
fraio. Gig uzu Kadsas malortigun de pupola o Zinalecn.
=3 Mo ooni flankelasu progresigon de insruacs ce ligg
1Ty instrucambrol me 2stu je dispono. - De-rzto el la
.2 1824 nor 12 aita) ka) mezalty) lermejoy pn <o~ 2la vid-
Susktz ne olu vabdas

- Z2rmang texsia of Neusser Zattung, Jum 133%.

" SAT-ANOJ KUTIMIGU AL EKSTERNACIA SENT-. PENS-. KAJ AGADKAPABLO! LANTI )
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Cu Germanio en la fino?

En Julio 1931 skribis rangartaj industri-estro; al la ti-
ama germana regna kKanceliero Brining:

"Oni cevas forpreni de la ekonomio la katengjn...
ke §i povas prezenti siain.foriojn.”

Ni konas la konsekvencojn: Milionoj da seniaboruloj,
mizero, mairiCeco*kaj malszto. Sekvis la Hitler-diktatu-
ro Kaj xlopodoj estingi la judojn, ties Rapitzlon kaj
entreprenqjn irgnsprenis 1a t.n. Kristanaj entreprenistoj
per ia ceno de la Naziistoj.

La nuntempa germana kristan-liberal~-demokrata regi-

staro intencas 3pari. Modeloj estas USONO e¢ Svedio

[

kie la sociaiaj akirajoj kaj laborplacoj estas reduktitaj.
Germario malaitigos la impostojn kaj intencas “peti al
la kaso' seniaborulojn kaj pensiulgjn. Intertempe
altigas la lu-prezoj ktp.
Cu estonte ne plu modeia sociaia Germamo"

KHK

. Trudherbo
disvastigas katastrofe

Le
senCesea. Specoj de plantoj disvastidas at
estcs minacatg) de kompleta ekste r’mgo
Aliflanxe, multaj specoj de plantej minace
disvestigas, sin trudantajen kampojn konkur-
ante xun kulturplantoj. Tie ili kedzas grandajn
peft‘..‘r:i{. de rikolto.

Our ia lastqj jaroj i disvastigis en Germa-
nio eble ankad en alla ndjbdra landoj. Estas
la giganta ,,Ursokrifo®(Heracleum giganteum)
at germane ,Riesenbdrenkiau® La planto
“1rigecs gis 2,50 m aita. Lad mia scio Gi estis
egnkondukita antad &irkad 100 jaroj - kiel
Qh.rc:enoianto Kaj estis smtempe pooL.Earc
Gi cpektds tre impona.

Tamen:gi disvastigis; unue preape lcGlonge
de la ‘altoSoseo] kaj tie Eefe grandkvante
sur nekultivataj kampej. Nun oni timas, ke
Gi invadas Ciuspecajn kulturojn kaj kadzas
rikoitoerdojn. Mi vidis gin jam meze de la
urbo sa-la parkoj.- Apude §i kalzas clergigjn
mcisanojn e’ kantakto de la halto kun la
plantc. La pianto ne nur minacas kultivitajn
kamgejn sed ankal naturprotektatan teri-
toricn . Tie la planto premmortigas la aligin
plantcin kaj sekve genas la fadnon. Por
savi ¢ naturprotektatajn teritoriojn nun oni
proves elhaki la trudherbon. Mi esperas, ke
cni tTovas sin ne senhelpg gn la ..riuk‘*
kontrad tiu trudherbo. . e

R . KHK

“alino kaj fladro de'la mondo 3cndigas -

#5

La Ciutagaj malagrabiajoj -

Cu &iu konas iiin? Kjon oni povas fari kontrad? Neniu-

tago sen <cCagreno. Oni Cagrenidas pri fuSemaj
medistoj, biokitaj parkejoj, mairapidema kasistino e
la superbazara kaso, ke la. edzino tro malfrue revénis

* hejmen de la laboro al, &ar la infanoj denove stresas.

Fremda adto blokas vian garagan enveturejon: Zorgu

~=pr fortreno! Tamen atentu, ke vi la kostojn 100 - 300"

¢cmK. devos unue mem pagi. Vi povos poste peti de la
biokanto repagi la kostojn, se vi ne forgesis noti la
autonumeron. Eblas ankad informi ia policon.

En via posikesto ne plu estas spaco por leteroj de viaj -

Esoceranto-korespondamikoj, éar 3i estas stopita per
entreprenoj varbilo], Vi povas malebligi tion: Skribu ai
ooV Rooinson-Liste,  Nax-Evth-Str.8, 71258
Citzingen, kaj informu, ke vi ne piu &atas
varomaterialojn. Kaj kontrad varbiloj, kiuj ne venas

per oodto, heipas afido: Malpermesate enjeti varbilojn!  © -

(Ater, uzu per 'afiso vian landan lingven!)

ni liveras al vi varoin, Xiujn vi ne mendis. Povas esti

r<zzjo de ne-serioza vendejo. Rifuzu la akcepton, ne
oagu rembursan sendajon.
Seksa geno kaj sintrudado per telefono: Aéetu 'safe-

cail'-aparatorn por 130,- gmk. ¢e elektronik-vendejo.

Per tiu aparato vi povas instaii en vian telefonon
sekretan numeron.

Vintra finvendo: Eksiraj ofertoj vi povas §andi, se ne
esigs abjekto, kies prezo estas reduktita.

Fifuzu poskontrolon en superbazaro, sa
Cazardetekuivo pretendas, ke li vin vidis Steli. Vian
mansaketon ad retikulon deponu antad aéeto nur, se
cri prezentas Sloseblan fakon.

(Koiektitaj el 'ruzaj' libroj de Stefano)

La angla estas simpla, sed malfacila
lingvo: Gi konsistas NUR el framdaj
vortoj, kiujn oni prononcas maljustel
Kurt Fuchoisky (1890-1936)

>fama germana verkisto<
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Stranga lokigo _ :

2 21 aerle difs nia kanesliers Konl (1ad

Srz-flmar Roacdschau 27.04.86)

mz- a2 gt Za lacerake), ni devas cikonigh la
St~ 2m 3mans ;n 2n Germanio, nt davias sendar-
Gz 2zt z~cjn dg im pesia) kaj de zliz] ~cstof in-
<i.F ~ 2 2212 sarajraj- Kaj apudsalajraj kestol” '
Sa~z- fctaiﬁ cni ofte atai au legi lastatzmpe ka.;
a~<zl 2 'S sXcnomig) saguic]” uzis similajn vortejd
e~ 12 mzvems rapcrﬁ fli ja &iujars culc:e ragportas
al : i la avcluc de la ekonemic en Ger-
m; astontaj

-=kc mendas er  eventuaia)
ur Ea ekcnomna <aj f'nanca (sr“ po.

TR
O ih

< =3x2s znkorad 1997 ai pii cl 'mhcrm

)
i

=1
1]
n

2s sama alt e malkreskes. Muitaj germancj
as maiel ¢a enspezoj al imas sanlatorecon. Pro
i Scaramaj kaj gardas siajn elscezcin, lad
Tamen &i-tuj rekemendas rstencn en la

o t;r_i

Aoy

K aj jarcy. (Sed &u per tio oni kreskices la en-
[ snsumaden?F.3s.)
2 laganias, ke la enspezgf ol mems:iarz ladoro.;
= 1G85 je proksimume 12,4% qum tiu de la

lacerisie] nur Kreskis je G,1%. La
rla jarc] 1994-1G98 estas lal tiu
i memstara lacoro 43,7%., Xrasko el

re, e, de la laberprenantay, 1,85%.

in

N

59
() [{ ]

[t
w0
oy

'sadula)" «enkiudas, ke eni devas gii mal-
csisin K& ia impestejn de la skenomiagj

zor forg iiia}n ralcenajn Sarccin pli
‘:1gunc de' Erragsschwacneg), r.:cr Ke

~ marnc ":‘-96' de, unu monaten antal la citita
sarzizzz ze la kancsliero, la gazsto >Frankiurter
Rorzscrag< racoris la jenon ladsencs:
"Comz "*"zgc ce Ia'ﬁcdckoi "e‘as la gajrnen de la

>< zmzse 2 L2 firmac :ac“er'rtg fcrstrekis ce 18S1 gis
i me 2.0CC laberiokeojn kaj <reskigis per
in fimedein je oli ol 1 (unu) miliarde!
Age de laterokef eeligis 2! la fimae
karda aitecs.”
ao Bayer atingis 1654 al 1558 pii
2 gerla forstreko de | ::nckcj!
2 zitaj gajnej de la anus orenci ne
'<.uraccn de laberlcke] 2 e<- ilian

=Tl U7 <
3.212 72 I 73

b - —_— = [sm~ ar - A a ey mardi
R 27 ~iray llgpomrananiqly Cevas

=~ z2zTroTest, o 2s1as maturg) per grSsErsi, ke Nl
% 21.23 17330 0 '3 incior el eleklivars lizersme-

ia =.~\s:cr:~. kreskos, la enlanca kensumade

itike, do ne altigen de la saigjrei dum an-»

[

'C sTnas icmeta pli alie ol lia parclade dym apdia
=< Cori ne rajtas nun almenad icmate griduni Iz
$2xcascn de la nungj pianc] de la registare ducnigi
22 2imenad plimalgrandigi [a senlateracen?

-2 ragistars, almenad la kancaliero Kaj Ia frakciagi—
22 1z CCU ja forte kaj ofte apelacias al la laterge-
~ante); glenumi ilian promesaen Kaj Krei nevajn latcer-
"C\Cf.‘?. ‘ :

Cu kun sukcase? Almenal la opedicic ticn neas. Nur
ia astonie ticn montros, mi aimenad ankadl icmets
cuzas! F.Bues

) Rememoradoj

pri la lasta somero
M v loGas en ebena regiono, farics trs

2%3 21 lo :lt,_.u;, Gis antad kelkai jeroj m
22ns, Ke oni havas la pley belan eirigarden

-mrcele c.i:r:.tﬂ pintejn de lc mantej. Hedied

. . ke tio estas Justa nur parts.
s ;-.-ﬂ.'c-. sms:::o ne piu permesas, ke mi
T s ur lc rakejn, mi migras VClCi“.E

cltcio. Tie mi eltrovis por mi tu
cspekiojn. Lf'stfoje mi sicis en
iu roko kaj rigardis la proksimen
‘;;cl. ests naura r af:'crc:-’ero Kum
andci floro). La Zardeniste en nici
. gar:encj ne pcvcs imit C:in eii
‘e Ankad la gintoj de mont:c.oi asoektis
mig sicloke pii Klarg kaj pli belc). Estis
s¢r ravi. Kigm mi rigardis vaen kgj
tie la r-cdef"nc;n ,,slcmtgrcm_m“ en
..ccc kadej, mi kempatis ilin, Zar ili vicis

-t ._: Si prs Sr('...-.a nur grizan asvalten.

II.

Ez=s vespere, la v-:—.ter: ests beic kaj mi

TN
SR
ﬂ
'_'l

(9]
ol
i)
. |
};.
LN

o “ [ AN
1Y [{ V]
n o

' .i"_f_ 0

$:2i3 =0 la Ger ef*o Tamen iu ne 3cTs, K&
—. 3.Cis pacs te. Um..e kentante alfluge
s-.232 kg tiem beris sin io 20 mic haltc

<z, costlasis maaegrabien jukader. Estis

<] @stas kraspuskej kaj nokig) Insekis)

ziv2s sicin viktimejn ple] ofte vespgers
<z, cum la cerme. La heme .cllegas® iiin
==~ sic korpa temperaturc. L2 Kuici sikes,,
Zz- i mclsatzs. i scc:s nian sangen kiel

vi scias. kiu sufas kun piezurs
sancen? Esics la virna kule: (€
nur plantesuken. 22 2 1t

. kermentarien!

KHK



V1ABAZAG nro.17 V1997

7

>< Lateroj al laredakcio
HALE H.spana Asocio de Labori-
staj Es_:e:‘amtstqj s«ribis 08.11.96:

"... Koran cankon pro la sendo de
la juziez eidorno de MAGAZINO
n’13, .83, Tre atenteme mi legis
giar entavon ege interesa kaj in-
strua or la civersaj eventoj rilate la
starigo ce LEA/G kaj dia evoluo en
nuntempa epoko. - Malgrad la
maifaciiajojn, kiuj nun renkontas la
laborstiz laborista Esperanto
movaco en piuraj landoj ni devas,
por ke g} laboristaj asocioj dadre
provu exzisti  kaj progresi,
propacgandi kaj senlace labori por
niaj celci. - Dezirante prosperon
kaj locngan vivon al LEA/G kamara-
‘ece saiutas vin S
Marero Sustin Benito, Alicante”

—TTTrTTTTTTTTSY

Komunikc de -C.N.T. Esperanto-

Fako, Parizo (ei okt.1996):

"En 7882 estis fondita en Londono
la GkLz INTERNACIA LABORISTA
ASCCIC  (LLA) Gi ests
maiforiciza en 1875, sed refondita
en 1522 cum Kongreso Kiu okazis
en Berino.
statutc!esiis verkitaj, inspi-ritaj de
la tezsr de la
dikausmo xaj de la anarko-sindika-
tismo. P'uraj ‘naciaj konfederacioj
dalre zkiivas en la mondo,
sekvante la gvidliniojn de  tiuj
~ratutol. - La organizo LA
. 4rfaje rexomendis la uzon de
Escerzric.  Por  aplki  tiujn
rekomencojn, grupo de francaj
anarko-sindikatisto] eidonis espe-
rantan version de tiuj statutoj. ...”"

NI ndu.
Du tervermoj rendevuas. *Kie
astas via amiko?® demandas-
ta unua. - *Ah", 3emas la alia,
“li devis irf al l1a fishcke.*
A
Klientino. "B8oavciu  pardoni,
Cu mi rajtas prove summeti I3
Kxostuman jen en ia manirofe-
nestro?* - Vendisting:*Nu, jes,
¥cmprenebie, sed €u na pli
bene tadgas vestoldangejo?

- . Tiutempe . novaj.

revolucia sin--

"|Comouter ... Hafdoisk ..,
byte ... gigabyte ... 2it...
MB.. GB8.. KB .
RAM ... Konfigurztien ..

INFC-Serie - N° t .. 2....... 1-DM
Esperantemono (5ros.)........ 2,-
Lernolibroj de Wirg=2s por °
komencantoj k. progresantoj
po 6.~ DM:

Skize prt Esperanto-Teatro
kajerc 1 ................2,- DM
Ausstellungskataicg -
Arbeiter-Esperanto-Sewegung
ilustr. Broschire, Zwveisgrachig,
(HUser-Institut)...10,— DM

_(Ekspedokostoj inkiiz )

Vencas: LEA/G - A.Stephan

- Renchener Str.47 .

D-77704 Oberkirc (Bacen)

MCNDO DE KOMPUTILO

MAGAZINO seréas Tzdukojn de
kemputilaj terminoi xa] petas le-
gantoin, kiuj uzas <omputilon,
letersendi tradukein ai:
IMAGAZINO - A.Si2ohan
Rencnener Sir.47 :
D-77704 Oberkircn (Bacen)
hardware ... softazre ...
Prozessor ... Hausiszeicher ...
Cache ... Fesiziatte ...
CD-ROM-Laufwer< ...
Grafikkarte ... Chiz ...

Zwiscreraolage .

;;'Cio aisenco esios rexcmpencatal

\,

Interreto

Mi konsentas kun Rik Dalton (BE
jan-feb "96), ke estas domage, ke la
Esperanto-Asocio de Britio ne havas
aliron al'la Interreto. Tamen, mi miras pr
lia logtko, ke la brita Esperantistaro
devas esti malbone reprezentala ea tiu
medio pro fa fakto, ke nur t®
Esperantisto) estas anoj de CompuServe.
Jam dum pii ol unu jaro mi partoprenas la
Reton, sed nepre ne pere de CompuServe
{afte nomata angle CompuServe ad
CompuSpend), éar tiu servo estas.bone
konata kiel unu el la plej altkostaj
manieroj aliri la Reton, pro 1a altaj

- krompagoj postulataj aldone al la baza

abeno. Mi uzas la servon de Demdn; unu
el la muitnombraj provizantoj: de rekta
aliro al‘la Reto. Aldone, tiuj, kiuj estas

. anoj de altlernejaj institucioj povas sen-
. page kontak!i la Reton pere de JANET.

Bedadrinde, mi devas konfesi, ke mi
ignaras Esperanton &e la Reto, krom uzi

la eblecojn komuniki per elektronika
" podto kun individuoj, SAT kaj Monato.

Pro la senfinaj diskutadoj pri gramatikaj
maitemoj, mi tiom enuegis, ke mi forfetis
la Esperantan novajgrupon el mia kalekto

- post kelkaj semajnoj ¢ar gi farigis entute

nedigestebla. Ankad en la elektronika

. medio, Esperantistoj preferas seafine

sekcii la lingvon sub publika rigardo
anstatad montri, ke temas pri elstara
komunikrimedo. per kiu eblas pritrakti
¢iujn eblajn temojn.

- Parsntezs, sed rilate, mi volas jam

“.nun anonci, ke ia kunvenon de KKK &2
. Saffron Walden mi ne partoprenos, &ar

3ajras al mi senutile partopreni dum E-
kongreso arangon, en kiu oni intencas

uzi ia angian.
Krys Ungar

(krys@parnaso.demon.co.uk)

Nia Leganto Georges Brouel,
Catus, skribis konc. Ia artikalo en
MAGAZINO n° 16, pago 5:°

“.. inspiras al mi la jenajn pripen-
sojn: Ciu scias, ke la germancj
estis la unuaj kiuj rezistis kaj
suferis pro la nazismo. Agadoj kiel
tiuj de Paul Schalmey (Hanovro),
Kiu servis en la internacia brigadc
(Hispanio) devus esti pli' bene
konataj. - La hispana civila militc
finigis en 1938, do, li ne povis esti
intermigita en Nordafriko flanke de
la francaj (Pétain)-auteritato), Miaj
kamaradoj kaj mi, kiuj ‘legas
MAGAZINO-n, estus tre felicgj,
Kiam ni ricevus detalan infermon

pri‘la vojo de Schaimey.”

(Red.. Cu kamarado en Hanowra poves
informi pli detale? Jen adreso de Georges:
G. Brouel, Rue du Pont, 746150 Catus)
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- Onklo Alberto
Lingva anguia - Sprachecke kaj neva Henriko

MAGAZINQ erscheint vier Mal jahriich. Einen
Esceranto-Kursus lektionsweise zu publizieren wirde
ceceuten, dafl der Lemende bei 12 Lekticnen drei (3)
Jarra - soll man sagen: verschwendet? - um endlich
cie intermnationale Sprache Esperanto ‘intus’' zu
zcen. Dabei gent's viel schneller!
MAGAZINO-redakcio rat, ein Lehrbuch (lemalibro) zu
kzufen, etwa 'Wir lemen Esperanto’ von Wingen, und
sicn taglich eine halbe oder ganze Stunde mit den je-
weiligen Lekticnen zu beschaftigen. Nimmt man sich
aile 14 Tage eine halbe Lektion 'zu Gemuite', dann
kann man Sylvester cder Ostemn oder Pfingsten, je
nacndem man angefangen hat, das lemolibro
sc=liessen, sich auf die Schulter kiopfen und sagen: >
"Mensch, Junge, ich hab's geschafft, ich spreche
Esceranto.” (Aber nicht nur ‘es' - wie der onklo

Alcerto.) .
Urcé MAGAZINO-redakcio steht zu lhrer/Deiner -
Verfigung, wenn Fragen auftauchen, Namen und An- Wiscizevas Esperantont B omig, cing verton,

schriften (nomoj kaj adresoj) ven Esperantofreunden,

gtem (dato)) von Kongressen irgendwo in der Welt
gewunscht werden. Wir beantworten jece Postkarte,
jecen Brief prompt. _
Wir nennen auch die Bldcherdienste, die lemolibroj
ver<aufen, und die Esperanto-Sprachvereine, wo man
Mitglied werden kann.
Besser Freundschaf't per Esperantno i
als Krieg mit dem Nachbar. AFS i

p -0

eranto sprechen &
marr sollte man

ricnt zégemn, es an-

. zmowenden. Meinet-

wegen auf Reisen.
len empfehie  die
Mitgliedschaft im

les Haha toestas sngh

Amikeca Reto I

- (Frsundschaftsnetz) < _
icn hape damit ‘\3 i
Kcritakte aufgenom- _ o ;
men und war schan . i/ !

c® bei Esperanto-Familien zu Gast. Die Aufnahme
war super, egal ob in Frankreich, Holland, Japan oder
scnstwo. Mit Tochter, Séhnen habe ich kiasse
Fraundschaft geschlossen. Sie kommen mich besu-
cnen, meine Einladung gilt. ... Cerizeto aus Kolonjo"

Czs Adressverzeichnis von Amikeca Retc gibt es fir
garace mal 25,- DM (inkl.Versandk.) und, man ist
gieichzeitig Mitglied (membro) und kann seine
s:igenen Angaben erscheinen lassen.

Es et gegen Recmung:

A Skeoinan, Remchemer Str 47,

- S, R SIS

C-777C4 QrerkircivBacen Tel 37302-6C255

e e P T Ta T Tt
wimoh 3EMC, 2UIads
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Mortis Adolf Schwarz
1906 - 1996

Li estis unu el la rimarkindaj homoj trovataj en la mo-
cer—a socio inter tiyj, kiuj volas realigi socian justecon
kz; n~eipe de Esperanto veran interkomprenon,
imiarTation Kkaj pacon inter la popc-loj. Li estis
imter~aciisto, tamen Konscia germano xaj aktiva en la
lzzcrsta Esperanto-movado.

Nasxta je la 6-a de decembro, 1806, en Trier i
soerts jam dum junado socian mizeron en la tiama
Germana Respubliko post la unua mondmilito (1914~
1818, Tio kadzis, ke li aktivis en la laborista movado,
kie !i xontaktis kun Esperanto, Entusiasme li studis la
lirgven Kkaj anigis ale la Germana Laborista
Esperanto-Asocio kaj al S.AT. - Sennacieca Asocio
T.t—onda. - Ekvidante, ke Esperanto estas tadga ilo
cor interkompreno de l'popoloj kaj realigi pacigan
inter~aciismon, li seréis kaj trovis tiurilatajn spertoin
en czraxiika porespeéranta laboro en diversaj elropaj
lamcey + - eI

{LaC irformc de Bruno Vogsimann, Crailsheim)

Oberkirch,

E sperantostra3e
z-Zi.-Wehnung, K., Bad,
A0, 43,08 mi WL, Keller,
< z2zaiznschl., Cfenheizung,

Z=Ziall

--0CM81.~- NK=

HEROLDO

DE ESPERANTO
Oni povas ricevi senpage
cuctlan kongresan nume-
rcn de la gazeto pri lasta
UEA-Kongresc en Prago.
Heroldo de Esperanto estas
internacia sendependa
gazeto de la Esperanto-
Movado tutmonde. Gi estas
grandformata kaj prezentas
inter ok (8) kaj pli da pagoj.
Skribu al: Heroldo-Redakcio
- Fighiera-Sikorska
| Via N.Sandre, 15

Arbeiter-Esperanto-Bund
in Leipzig

in Leigzig erschien. in ceutscher
Sprache 'Zur Geschichite des .
Deutschen Arbeiter-Esgeranto-
Bundes in Leipzig (Westsachsen)'
Das vcn der Auterin, Inc Kcibe,
gesammelte Material auch llius-
traticren, wurde mit Hiife ven
Dr.Detlev Blanke, in einem Buch
in zwei Teilen veréffentlicht und
Zwar fUr die Jahre 12€8-1824 und
1925-1833.

Far SAT-Mitglieder, die der deut-
schen Sgrache machtig sind, sind -
cie Abschnitte iber damalige SAT-
Kangresse sicherlich ven  In-

teressa.. '
Im dcrigen  wird auf eine
Rezensicn ven Friedel - Bues,
Hanncver, die eine ausflndiche
Darstellung von mir eribrigt und
cie das SAT-Organr SENNACIULO
publizier, verwiesen. )

Das Werk kostet 17,50 DM un

kann. peim Blcherdienst R. Beau,

Saxoniasr.35, (4451 Aithen,

tezogen werden.

AF Stechan

Desegno da Th.Hosamarm al 1860
per KGu fi ilustris la mizercn da multaj
labenstci an garmanaj wioy.

| - 10078 Venaria R.(Torino) Vam
Ceters: Abo kostas por ger-

! “iam ¥i vizitos la Riviera de Italia -

man3u bene en la

Restoracio Esperanto

es Finale Ligure {¢a maro), prokz.
de B siacdoma. AFS

manaj legantoj 49 CM jars.
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Esperanto-Muzeo

.La muzeo en FR-70100
Gray -adis en la jaro 1996
jam 20 jarojn. Gi estas unika
en Francio (e¢ Europo):

. Muzeo, biblioteko, centra .-
arkivo kaj dalra ekspozicio.
, La tuta kolekto sur 515 m da
tabio;, en vrtnno; <p. sur
- 230 kvmj. ‘estas Vidinca.

N

* Kiam vi venos al Gray (orienta parto de
Francio) ne forgesu viziti la muzeon, sa-
luti kaj paroli kun estro Geo Junier. :
(Ni jam ast tie dufojel ge-Stefanci)

.- o Q-

Postkongreso 19¢7
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Omago al k-do Roland Levreaud

¢ oiu omagdi ai nia karmemara X-¢o 'ROU SAT-aro-
Servo pgreparas eicdonon ce lig) 2rikelof kaj prelege;
*S30 gis 1589. - Sub dtoio 'Ne nur vorto] sed agey
‘cac aperos la unua, 112-cags, <oiexio ¢a artiksic).
Sexvos alia brosuro: 'Pralegoi ka) alia) artikciel (¥
texstoin aperin:air‘. er SENNACIECA
SZVUO (80 pagor en Ad-farmate). - Ambad esias c."s-
conreniaj kaj liverotaj en la unuaj morato) de 1887,
‘Lalle’ de nov.-dec.1$S6 aperos cetaig) de lernavo
ce ambad broduroi
Kiel akiri ilin? Se vi jam estas adtonanto de la brodura
s2r'a- kaj disponas pri sufita kredito, vi ricevos ilin
sctomate. - )
Se vi estas abonanto de 'Ladte’ alcenu 70 FFR aC
2gaivaiore, kiart vi reabonos al I3 gaze te. Kontad
130 FFR vi ricevos 6 numerojn ‘Ladte., adresaro kaj Ia
cu Srosurojn de kdo, ROL
Se vi ne estas afonanto de ‘Ladte’ vi oovas ader’ 'z
sredurojn per 90 FFR al egalvaicre {mkk..._ﬁw
affanke) pere de Liproservo] Flhrar_ al_ Beau (Fr
adraso| vidu pado 2 de tiy & MAGAZINQ) ad rekie ce2
Carcie amiczl espérantiste, rR-T:‘-?G Beauviile.

] [
k; w L rgl

l'

Premio por vino -
La"vin-mazino Vinum' premiis’ 'Spat-
burgunder = Trockanoeerenausiese’
vitjaro 1884 ce  vinkultivisic]
Qberkirch per la aspirata premio:
Deutscher Rotweinpreis (germana
premic por ruga vino),

(el IWitmibadische Prasse, 28.11.36)

Internacia Ferio-Semaijrno de TANEF

=r 1 a'Naturamika domo

C9.-16. de algustoc 1997

Hamburg-ano (41) vivis'du jarojn en arbaro

Dezembro1896. Antal kristnasko trovis arbar-laboristoj en terkavo
bon’ kamuflitan kasejon el lingvaj vandoj <aj kovrajo kovrata per tero

kaj aranéoj. Intern' kapalteco 110 cm.

" | # Hamburg-ano ekipis talga la-kadejon por agrable eriogi. Per sia
gazxuirilo li prefere kuiris pastojn (ekz. Makaroni'), &éar rapide pretaj
kz; i mandeblaj. Per varma akvo li povis e¢ dusi. Siaj vestajoj purigis

laveio en proksima urbo.

P-o senlaboreco li ne plu Satis vivi en granda urbo kaj migris tra
Ge~anio kaj finfine decidis por ekzistado en Nigra Arbé&ro.

Poiicon interesis la arbar-homo, é&ar li estas seréata pro civersaj $teloj.
Lz Hamburg-ano nun festas kristnaskon kaj novan jeron 19G7 en

a2 oerejo, kie certe estas pli varma ol en kesto.
(rac el Acher-Rench-bulteno - Stefano)

"KNIEBIS *
. . 3'

Apeamotoyimprassum:
Eldenante/Herausgeber.
o Libera Esperanto-Asocic an Gamnarnic
Freier Esparanto-Sund in Ceutschiand
Renchaner Str.47, C-77704 Oberkircn
Tel.: (0)7302 - 50 236 :
Reso.NMemantw.: Albart Staghan (AFS) 5
ESPERANTO FAKQ Kuniaberantey/Mitarteitsr: ;
e Kan-Hsinz Karsing, Essan (KHK)
Hans Rodawig, Hanncver (H.R.)
Margot Stephan, Oberdres {M sty
Ckaza/gslegantich:
Fdedsl Buss, Hanncver, |
Siegfriec Linke, Haile;
Gary Mickis, Barin; |
Waiter Poppeck, Oberidro:. i
Altcro rasponsas mem =i sigj artkeicy;
recakcio havas la rajton mailengigi ad
nfuzi ansendejn. - Autorsn sind fr ihre
Artikai saibst veramwertich. Die Recak- i
tion bahalt sich das Recrt vor, Einsencun- |
gen zu kiirzen oder abzuiernen. j
MAGAZINQ aperasiarschaint kvarfoje/ Loy
vier Maie jareii.). Abonpraza: 15,- OM [
MamgrokotiZo sntenas iiveracdon ca |a
ouitenc/ dar MitGliacscaTag anthait cle
Liefarung ger Zaitschmit, i
LEA/G-Kcnte. Scroerkerto Karsting |
Nra: 416 210432 Posmank Essen !
E {BLZ 360 100 43)
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Iero kaj l.eander
--Ce la Lago de Konstanz

Apud la nordokcidenta bordo de la
Lago ge Konstanz vid-al-vide al la
iama ‘kastelo Hohenfels staras sur

uta roko-: la ruina kastelo
Kargegg. En §i vivis antal multaj
jaroj la mirbela filino de nobelo; i
nomigls Fortunata kaj sin donis &n

kasa-amoe alda kavaliro de Hohen=—{

feis. Sia patro oponante al tiu amo
orconis gardi Sin severe tiel, ke la
Hohenfeis-ano povis viziti la frad-
linon nur en mailumo de senstelaj
noktoi. Tial la geamantoj ekuzis

ruzajon. ..; Ciuvespera kiam la
belulino estis sola;.-3i starigis
brulantan kandelon  antaG- sia

fenestro; §i estu signalo kaj-gvid-
lumo por la kavaliro. Tuj post kiam
ia Honenfeis-ano rimarkis ekbrile-
ton de la lumo, li tranadis la lagon
al sia amatino - kaj nur en matena
krepusko li reiris samvoje.

Longan tempon tiu nokta aventuro

sukcesis. Sed kiam iunokte la ad- %

daca junulo volis denove nagi al
Kargegg, enfalis sovadga ventego,
Kiu-estingis la lumon kaj Hohenfels
vane Dbaraktis kontrad..stormajn
ondegojn. Li perdis siajnfortojn kaj
dronis proksime al la kastelo en la
furiozaj akvoj. Post kiarh Fortunata
asopire-atendis lin, 5i rapidis el sia
€ambro Malsuprén al la bordo, kie
Jus T“ondofrapo’ al-strandigis la

moertmtan -karulon. Sian amon kaj
“ficelon §i kumportis “:en  sian
tomoon.

LaC 'egendo §ia. fantomo ankorail
hantacas en-la kastelaj ruinoj. Kaj
te, i liBerigus gin, trowus la
mirincajn trezocein, Kkiuj kusas
superiutitaj -en la ruina Kkastela
voibaro, inter ili keglaro el pura oro

{Traduws: Cis-Danuba Bando -~
CZ2 Siockach-Messkirch 86)
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Katolika meso en Esperanto
Lastan-fiovembron arandis konata ¥;
Pastro Eichkorn meson en la kate-
dralo de Freiburg/Breisgau. Jus en
& tiu belega urbo scivoleme ni
partoprenis la meson. La &arma
pastro  prezentis
liturgion  Kkaj
internacia lingvo. Li ege §ojis; ke
pli ol dudek esperantistoj parto-
prenis. Cetere:” Pastro Eichkom
ofertis meso- k. kantadolibrojpor™
3.- DM. (2eestls: ge-Stefanc)) _
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Ceschenk fir jecs

RESONOJ

Tiu &f belarange fusirits <32/
- reprezentq verko zrovexas Jlun
trafoliumi, legr koj 2npensiii. Vorrof
velkfoje verdire sarezsma,
evidentigas la probiemoin 2n lg
raruro hodiai x3; morzsa. Qkulojn
de la rizardanto fr2sizes 2n piade
agrabia maniero ‘g <oior3; Jildoj
- zorge elekiita). Jen liprn, sere de kiu
vi povas igf muiicr $oyon z{ vt kaf of
vig;j geamikaj — 2vx:iczfen:z Jonacajo.
por Ciu ayn. s

_Aéstebia ée: Consuelo Fdhrer, j
Am Stadtpfad 11, D-85750 Eschborn
_(Prezo 22,50 DM) L
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Gotthold Ephraim Lss_szuc (1729-1781)
. La parabolo pri la ringoj

Entemp’ nememorebla, viro vivis
en orentaFringod altvaloran
de mano kara li posedis.- Stone,
opal' enestis centkolora. kiu
sekretan forton havis; 3i estigis
agrabla antad Di’ kaj homaj &iun
kun fido §in pontantan.- Ne mirige,
ke tial gin la vir’ en onento
neniam metis for kaj testamentis,
ke en la gento §i eterne restu,
Do jene: li postlasis sian ringon
2 al plej amata inter siaj filoj
«-Kd) testamentis: ankad tu lasu
la ringon al la plej amaa filo,
kaj tiu posta Ziam estu kapo
kaj princ’ de famili’ nur pro la ringo,
ne [ad lego de naskigo.
La ringo venis do - de fii” ai filo -
al patro, fine, de tri filgj, kiyj
egale Ziuj estas obeema,
kaj kiujn 2iujn tri li povis nur
. egale ami... Kion fari?.
Sekrete li artiston alvenigas
kaj mendas lad model’ de sia ringo
aliajn du. kaj ne $parigas monon
nek penon, por ke ili ja similu,
similu nepre al la unw... Goje li
alvokas siajn filojn, &iun sola.
 ai iu sola donas sian benon -
kaj ringon kaj formortas...
Tuj post la mort’ de I" patro giu filo
alvenas kun la ring’ kaj volas esti
1a princ’ de " famili’. Esplor’, disputo,
plendado. Vane: ne montrebia estis
la ring’ malfalsa. ..
La filoj plendis. al jugisto juris.
ke Ziu de la patro mem senpere
ricevis sian ringon - kiel vere! ..\
-Kaj~, la jugist’ dadrigis: Jen la solvo!
Ciu nun sen antadjugo pruvy
la amon sian sen influiteco!
Kaj &iu inrer vi nun vetklopodu.
eimontri I forton de la 3tono en
la ringo, helpu al la forto per
bonfaro. bonkoreco, pacemeco ...~

Tradukis: Karl MINOR (1891-1946)
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Krucvortenigmo -~ Kreuzworlrdtsel
Facile solvebla per vortarg -
Isicht zu raten per Worterbuch!

"Tio estas tre bona ideo. Per tia meto-

do oni povas pliaitigi sian 3tatan
socialan subtenon. Helpas Theo
Woeigei 3pari eispezojn.”

1 FENE] & s
3 H 8
: 0 i 12
5- IR
13 II 18 17
's 19 20
2 ' 7] 2
IS
25 ’_' 23 piic
! 30 3
|
2 3 TAED 1
38
7 9%
|
Horizontala - Vertikala -
waagerecht senkrecht
1: zerschmettern 2. Schiene
7 irren 3: Ebene
9: schdn (adverbo)  4: bewaffnen
11: Hand 5: sein
13: man 6: gehorschen
15: etwas 8:Beweggrund
17: lieben (verbo) 10: Zeitabschnitt
18: Lastwagen * 12: Name *

21: Mensch

22: Netz

24: schmicken
26: geben * (verbo)
28: sie (pronomo)
30: klein

32: Alge

34: soviel

36: zwischen

37 Handlung

38: unser(e)

* ohne Endung

14: vemeinen

16: schnodes Geld
17: Blutarmut

19: Sitte *

20: goiden

21: Heute

23: Linde

25: notieren *

27: vielfach (Endg)
29: einstig

30: Ewigkeit

31 Kauz *

33: leichtes Boot *
35: gehen

~ Georges Brouel

Pri franca vino )
Oni plej honoras siajn amikojn kiam
malkorki botelcn el sia vinkelo. - Estas facila
arangi malgrandan vinkelon, suficas keikaj
antatzorgoj. La temperaturo en kelo estu

" eble d&iam egala, &irkad 12°C kaj ne fro

5” |¢~ maiseka, éar malseko kalzas tineajn korkojn.
eamme Se vino flanke de korko eifluas, malkarku la

botelon kaj trinku la vinon antad Qi

korkogustas al estos vinagrigata. Boteloj
estu ¢iam ku$ataj. - Kiom da tempo oni konservwy sian
vinen? En la dua jaro oni povas konsumi §in, sed la
piimulto de la vinkonsumantoj preferas vinon, kies ago
estas inter 5 - 10 jaroj. - Blankaj vinoj kaj éampanoj
estas surtabiigataj en malvarma kendiéo, rugaj vinoj
havu la temperaturon de la mandoéambro kaj estu
malkorkigataj unu horon antap la servo.
Oni povas akempani kutimag mandadon per unu sola
vino (bianka agd ruga lad la-mandado) el la sama vin-
origino ekz. CAHORS (kiu adas 2-3 jarojn) el 1a valo,
dume ¢asado, rostajo, tiun el la montetoj (5-8
jaragas) kaj dum mangado de fromado (ankad kapra
fromago) Cahors-vinon el la altebenajoj (8-10
jaragas). Oni certe primiros la 'fajron’ de odoroj kaj
gustoj. Kun konkoj, fidoj, oni surtabligas sekan blan-
xan vinon kaj kun kuke doiéan blankan vinon ad doi-
&an éampanon.
Guu la vinon, sed ne forgesu, ke §i enhavas ofte 13%
da alkohoie. Averto al la altomobilistoj!

SOLIDARECO! Ni alvokas la kamerad>in<ojn, kiuj ne povas par-
topreni la 70-an Kongreson de SAT (02.-09.08.1997 Augsburg)!
OKK devas ordigi neatenditajn maifacilafojn, kiuj versame dis-
peios la financan kadron. >>> V1 povas heipi per solidara
donaco; jam 10 DM suficas. Amike via LEA/G-prezidantaro
>>>Konto: Hermann Schmid Sonderkontn Neus&ass
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